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Rozdziat drugi
Tessa

Stoje pod prysznicem tak dtugo, jak tylko moge, pozwalajac wo-
dzie po mnie sptywaé. Chcg, zeby mnie oczyscita, w jakis sposéb
dodata mi otuchy. Ale goracy prysznic nie pomaga mi si¢ uspoko-
i¢, chociaz na to liczytam. Nie mogg wymysli¢, co mogloby ukoi¢
bél, ktéry czuje w srodku. Wydaje si¢ nieskoriczony. Trwaty. Ni-
czym organizm, ktdry zaczat we mnie zy¢, ale réwniez jak dziura,
ktéra weiaz si¢ powigksza.

— Czuje si¢ okropnie z powodu tej $ciany. Powiedziatam, ze za
nig zaplace, ale Ken nie chce mi na to pozwoli¢ — méwig¢ Lando-
nowi, rozczesujac szczotka mokre wlosy.

— Nie przejmuyj si¢ tym. Masz duzo innych probleméw — Lan-
don marszczy brwi i glaszcze mnie dlonig po plecach.

— Nie potrafi¢ zrozumieé, w jaki sposéb moje zycie doszto do
takiego punktu, jak moglam na to pozwoli¢. — Patrz¢ prosto przed
siebie, nie cheac spojrze¢ w oczy mojemu najlepszemu przyjacie-
lowi. — Trzy miesiace temu wszystko mialo sens. Mialam Noah,
ktéry nigdy nie zrobilby czego$ takiego. Bylam blisko z moja mat-
ka i miatam jaki$§ pomyst na to, jak bedzie wygladato moje zycie.
A teraz nie mam nic. Dostownie nic. Nie wiem juz nawet, czy po-
winnam i$¢ na staz, bo Hardin albo si¢ tam pojawi, albo przeko-
na Christiana Vance’a, zeby mnie wylal, tylko dlatego, ze bedzie

17



mogt to zrobi¢. — Chwytam lezaca na t6zku poduszke i mocno
zaciskam dlon na materiale. — On nie miat nic do stracenia, ale
ja miatam. Pozwolitam mu, zeby odebrat mi wszystko. Zycie, za-
nim go poznatam, bylo takie proste i sprecyzowane. A teraz... po
nim... jest po prostu... po wszystkim.

Landon patrzy na mnie szeroko otwartymi oczami.

— Tesso, nie mozesz zrezygnowac¢ ze stazu. Hardin odebrat ci
juz wystarczajaco duzo. Prosze, nie pozwél mu odebrad ci tez tego —
praktycznie mnie blaga. — Dobrg strong zycia po tej historii, zy-
cia bez niego, jest to, ze mozesz zrobi¢, co tylko chcesz, mozesz
zaczaé od poczatku.

Wiem, ze ma racjg, ale to nie takie proste. W tej chwili wszyst-
ko w moim zyciu jest zwigzane z Hardinem, nawet lakier na moim
cholernym samochodzie. W jakis$ sposéb stat si¢ sznurkiem, kté-
ry zwigzuje cale moje istnienie, i bez niego zostala mi tylko ruina
tego, co kiedys bylo moim zyciem.

Kiedy ustepuje i przytakuje bez entuzjazmu, u§miecha si¢ de-
likatnie i méwi:

— Pozwolg ci troche odpocza¢. — Przytula mnie i zbiera si¢
do wyjscia.

— Myslisz, ze to si¢ kiedykolwiek skoriczy? — pytam, a on si¢
odwraca.

- Co?

Niemal szepcze:

— Cierpienie?

— Nie wiem... Ale chcialbym mysle¢, ze tak bedzie. Czas le-
czy... wigkszo$¢ ran — odpowiada i czgstuje mnie swoim najbar-
dziej pocieszajacym pét usmiechem, pét zmarszczeniem brwi.

Nie wiem, czy czas mnie uleczy, czy nie. Ale wiem, ze jesli tak
si¢ nie stanie, nie przezyje.
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Z surowym zdecydowaniem, chociaz odegranym ze swoja nieza-
wodnag grzecznoscia, Landon nast¢pnego ranka zmusza mnie,
zebym wstata z ¥6zka, upewniajac si¢ w ten sposéb, ze nie prze-
gapi¢ swojego stazu. Poswigcam chwilg na to, by zostawi¢ wia-
domos$¢ z podzigkowaniami dla Kena i Karen i raz jeszcze prze-
prosi¢ za dziurg, ktérg Hardin wybil w ich $cianie. Podczas
jazdy Landon milczy i wciaz na mnie spoglada znad kierow-
nicy, prébujac pokrzepi¢ mnie u§miechami i krétkimi moty-
wacyjnymi hasetkami, ktére mam sobie powtarza¢. Ale nadal
czuj¢ si¢ okropnie.

Kiedy wjezdzamy na parking, do mojego umystu zaczynaja si¢
wkrada¢ wspomnienia. Hardin kleczacy w $niegu. To, jak Zed
wyjasnial mi zaklad. Szybko otwieram swéj samochdd i wska-
kuje do $rodka, zeby uciec od zimnego powietrza. Kiedy siedze
juz wewnatrz, krzywie si¢ na widok wlasnego odbicia w lusterku
wstecznym. Weiaz mam przekrwione oczy, otoczone przez ciem-
ne kregi. Pod nimi napuchty mi worki, dopetniajac wygladu ro-
dem z horroru. Bede dzi$ potrzebowala znacznie mocniejszego
makijazu, niz myslatam.

Jad¢ do Walmartu, jedynego pobliskiego sklepu otwartego
o tej godzinie, i kupuje wszystko, czego potrzebuje, zeby ukry¢
moje uczucia. Nie mam jednak sily ani energii, by naprawd¢ za-
dba¢ o wyglad, wigc nie jestem pewna, czy wygladam duzo le-
piej niz wczesniej.

Dobry przyklad: dojezdzam do Vance i Kimberly wzdycha na
mdj widok. Prébuje zmusic si¢ do usmiechu, ale ona wyskakuje
zza biurka.

— Tesso, kochanie, wszystko w porzadku? — pyta goraczkowo.

— Az tak Zle wygladam? — stabo wzruszam ramionami.

— Nie, oczywiscie, ze nie — klamie. — Wygladasz tylko na...

— Wyczerpana. Bo tak jest. Egzaminy kodcowe wyssaly ze
mnie calg energic — méwie.
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Kiwa glowa i u$émiecha si¢ cieplo, ale czujg jej wzrok na swoich
plecach przez caly droge do mojego biura. Pézniej dzieni straszli-
wie mi si¢ dtuzy i zdaje si¢ nie mie¢ korica, az do przedpotudnia,
kiedy do moich drzwi puka pan Vance.

— Dzieni dobry, Tesso — méwi z u§miechem.

— Dzieni dobry — wykrztuszam z siebie.

— Chcialem tylko z toba chwile pogada¢. Cheg ci powiedzie¢,
jak bardzo imponuje mi twoja dotychczasowa praca. — Chichocze. —
Pracujesz lepiej i dbasz o szczegdly znacznie uwazniej niz wielu
moich etatowych pracownikéw.

— Dzi¢kuje, to bardzo duzo dla mnie znaczy — méwig, a w mo-
jej glowie natychmiast odzywa si¢ glos przypominajacy mi, ze do-
stalam si¢ na ten staz tylko dzi¢cki Hardinowi.

— W zwiazku z tym chciatbym ci¢ zaprosi¢ w najblizszy week-
end na konferencj¢ do Seattle. Te imprezy cze¢sto sa dos¢ nudne,
ale tym razem tematem jest publikacja elektroniczna, ,piesni przy-
sztosci” i tak dalej. Poznasz wiele 0séb, nauczysz si¢ czego$. Za parg
miesi¢cy otwieram w Seattle drugi oddziat firmy i sam powinie-
nem poznac kilka oséb. — Smieje sie. — Wiec co ty na to? Firma
pokrywa wszystkie koszty. Jedziemy w piatek po potudniu. Jesli
Hardin ma ochotg, tez jest zaproszony. Nie na konferencje, tylko
do Seattle — wyjasnia ze znaczacym u$miechem.

Gdyby tylko wiedzial, co naprawdg si¢ dzieje.

— Oczywiscie, z wielka checig pojade. Naprawde doceniam
pariskie zaproszenie! — méwi¢ mu, niezdolna do powstrzymania
entuzjazmu i naglego poczucia ulgi, ze wreszcie zdarzylo mi si¢
co$ milego.

— Swietnie! Kaze Kimberly przekazaé ci wszystkie szczegdly
i wyjasni¢, jak wrzucaé wydatki w koszty... — gada dalej, ale tra-
c¢ watek i zaczynam mysle¢ o innych rzeczach.

Pomyst, ze miatabym pojecha¢ na konferencje, odrobing koi
moj bol. Bede z dala od Hardina, ale z drugiej strony Seattle teraz
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kojarzy mi si¢ z tym, ze Hardin chcial mnie tam zabra¢. Skazit cale
moje zycie, facznie z calym stanem Waszyngton. Czuje, ze moje biu-
ro staje si¢ coraz mniejsze, a powietrze w pomieszczeniu gestnieje.

— Dobrze si¢ czujesz? — pyta pan Vance, troskliwie marszczac brwi.

— Yyy, tak, po prostu... nic jeszcze dzi§ nie jadtam i Zle spa-
fam w nocy — odpowiadam.

— W takim razie spokojnie idZ do domu, mozesz tam dokon-
czy¢ pracg — moOwi.

— Nie, wszystko w porzadku...

— Nie, idZ do domu. Wydawnictwo to nie pogotowie ratun-
kowe. Poradzimy sobie bez ciebie — upewnia mnie machni¢ciem
dfoni, a potem wychodzi.

Zbieram rzeczy, sprawdzam, jak wygladam w lustrze w fazien-
ce — tak, wciaz raczej okropnie — i juz mam wchodzi¢ do windy,
kiedy wola mnie Kimberly.

— Idziesz do domu? — pyta, a ja kiwam glowa. — Céz, Hardin
jest w ztym nastroju, wicc uwazaj.

— Co? Skad wiesz?

— Bo wlasnie wyklat mnie za to, Ze go z tobg nie polaczytam. —
Usmiecha si¢. — Nawet kiedy dzwonit dziesiaty raz. Stwierdzitam,
ze jesli cheiatabys z nim rozmawia¢, zrobilabys to przez komérke.

— Dzi¢kujg — méwie, czujac wdzigczno$¢ za to, jak bardzo jest
spostrzegawcza. Gdybym uslyszata glos Hardina w stuchawce, bo-
lesna dziura w moim sercu rostaby jeszcze szybciej.

Udaje mi si¢ doj$¢ do samochodu, zanim znéw zaczynam pla-
ka¢. Bl wydaje si¢ jeszcze bardziej dotkliwy, kiedy nie mam si¢
czym zajaé, jesli zostaje¢ sama z my$lami i wspomnieniami. I oczy-
widcie réwniez wtedy, kiedy zauwazam, ze mam pigtnascie nie-
odebranych polaczen od Hardina i dziesi¢¢ nowych wiadomosci,
ktérych nie przeczytam.

Odzyskuje nad soba panowanie na tyle, zeby prowadzi¢, i ro-
bi¢ to, co najbardziej mnie przeraza: dzwoni¢ do matki.
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Odbiera po pierwszym dzwonku.

— Halo?

— Mamo - szlocham. To stowo wydaje mi si¢ dziwne, kiedy
opuszcza moje usta, ale potrzebuje w tej chwili pocieszenia mamy.

— Co zrobif?

To, ze wszyscy tak samo reaguja, pokazuje mi, jak oczywiste
bylo dla kazdego to, ze Hardin jest dla mnie niebezpieczny, oraz
to, jak bardzo bytlam naiwna.

—Ja... on... — nie potrafi¢ zfozy¢ zdania. — Mogge przyjecha¢
do domu, tylko na dzis? — pytam ja.

— Oczywiscie, Tesso. Do zobaczenia za dwie godziny — méwi
i odklada stuchawke.

Lepiej, niz myslatam, ale nie tak dobrze, jak miatam nadzieje.
Chciatabym, zeby bardziej przypominata Karen, troskliwg i wy-
rozumialy dla kazdej wady. Chciatabym, zeby zlagodniata, cho¢
na tak dtugo, bym mogla poczu¢ si¢ lepiej dzigki temu, ze mam
kochajaca matke, ktéra potrafi mnie podniesé na duchu.

Wijezdzajac na autostrade, wylaczam telefon, zanim zrobig co$
glupiego, na przyktad przeczytam ktérakolwiek z wiadomosci
Hardina.



Rozdziat trzeci

Tessa

Droga do domu, w ktérym spedzitam dziecifistwo, jest znajo-
ma i fatwa — nie wymaga ode mnie wielkiej uwagi. Zmuszam si¢
do tego, zeby wyrzuci¢ z siebie cierpienie — dostownie krzycze na
cate gardlo, az zupelnie je zdzieram — zanim dojad¢ do rodzin-
nego miasta. Odkrywam, ze to znacznie trudniejsze, niz mysla-
fam, zwlaszcza ze nie mam ochoty krzycze¢. Mam ochote pla-
ka¢ i znikna¢. Oddatabym wszystko, zeby cofnaé swoje zycie az
do pierwszego dnia college’u — postuchatabym rady mojej mamy
i zmienitabym pokéj. Matka martwila si¢, ze to Steph bedzie
miafa na mnie zty wplyw... gdybysmy tylko wiedziaty, ze proble-
mem stanie si¢ niegrzeczny chlopak o kreconych whosach. Ze za-
bierze wszystko, co miatam w sobie, zakreci mna i rozedrze mnie
na strzepy, a potem dmuchnie na to, co ze mnie zostalo, i rozrzu-
ci te resztki po niebie i pod podeszwy swoich znajomych.

Przez caly czas bylam zaledwie dwie godziny od domu, ale to,
co si¢ wydarzylo, sprawilo, ze wydawalo mi sig, ze jestem znacznie
dalej. Nie bytam u matki od czasu, kiedy zacz¢tam college. Gdy-
bym nie zerwata z Noah, wracalabym wielokrotnie. Zmuszam si¢
do tego, zeby patrze¢ na drogg, gdy przejezdzam obok jego domu.

Wijezdzam na podjazd i praktycznie wyskakuje z samochodu.
Ale kiedy docieram do drzwi, nie jestem pewna, czy powinnam
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pukaé. Wydaje mi si¢ dziwne, ze miatabym to zrobi¢, chociaz
jednocze$nie nie czutabym si¢ komfortowo, po prostu wchodzac.
Jak to mozliwe, ze tyle rzeczy si¢ zmienilo, odkad wyjechatam do
college’u?

Postanawiam po prostu wejs¢ do $rodka i znajduj¢ swojg mat-
ke, ktéra stoi obok brazowej skérzanej kanapy w pelnym makija-
zu, sukience i butach na wysokim obcasie. Wszystko wyglada tak
samo — jest czyste i doskonale zorganizowane. Jedyna réznicg sta-
nowi to, ze mieszkanie wydaje si¢ mniejsze, by¢ moze ze wzgledu
na czas, ktory spedzitam w domu Kena. Céz, dom moich rodzi-
céw z pewnoscia jest maly i nieatrakcyjny z zewnatrz, ale w $rodku
jest fadnie urzadzony, a moja matka zawsze bardzo si¢ starala za-
maskowac¢ chaos swojego malzeristwa atrakeyjna farba, kwiatami
i dbaniem o czysto$¢. Kontynuowata t¢ strategie po tym, jak ojciec
nas zostawi, prawdopodobnie dlatego, ze weszta jej w krew. Dom
jest cieply, a moje nozdrza wypelnia znajomy zapach cynamo-
nu. Matka zawsze miala obsesj¢ na punkcie $wiec zapachowych —
w kazdym pokoju stoi przynajmniej jedna. Zdejmuje¢ buty przy
drzwiach, wiedzac, ze nie bedzie chciala mie¢ $niegu na swoich
wypolerowanych parkietach.

— Masz ochote na kawe, Thereso? — pyta, a potem mnie przytula.

Odziedziczylam uzaleznienie od kawy po matce i delikatnie
si¢ usmiecham na mysl o tym, ze chociaz to nas taczy.

— Tak, poprosze.

Ide za nia do kuchni i siadam przy niewielkim stole, niepew-
na, jak rozpoczaé rozmowe.

— Zamierzasz mi powiedzie¢, co sig stalo? — pyta bez ogrédek.

Biore gleboki oddech i pociggam tyk kawy, a potem odpo-
wiadam:

— Zerwalismy z Hardinem.

Wyraz jej twarzy pozostaje neutralny.

— Dlaczego?
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— Céz, nie okazal si¢ tym, za kogo go uwazalam — méwic.
Obejmuj¢ dlonmi goracy kubek kawy, prébujac odwréci¢ uwage
od bélu i przygotowac si¢ na odpowiedz matki.

— A za kogo go uwazalas?

— Za kogos, kto mnie kocha.

Nie jestem pewna, za kogo jeszcze go uwazalam, czy wiedzia-
fam, kim byl sam dla siebie, jako osoba.

— A teraz juz nie sadzisz, ze tak jest?

— Wiem, ze tak nie jest.

— Skad ta pewno$¢? — pyta chlodno.

—Poniewaz mu zaufatam, a on mnie w okropny sposéb zdradzit.

Wiem, ze nie méwie o szczegblach, ale wciaz czuje dziwacz-
na potrzebe ochrony Hardina przed oceng mojej matki. Karce
si¢ w myslach za to, ze jestem taka glupia, ze w ogéle biore pod
uwage jego dobro, skoro on bez watpienia nie zrobilby tego sa-
mego dla mnie.

— Nie sadzisz, ze powinnas$ byta pomysle¢ o tym, ze tak moze
si¢ staé, zanim postanowita$ z nim zamieszkac?

— Tak, wiem. Mozesz mi powiedzie¢, jaka jestem glupia; po-
wiedz mi, ze mnie ostrzegatas — méwie.

— To prawda, ostrzegatam cig¢ przed takimi me¢zczyznami. Od
takich jak on i twdj ojciec najlepiej trzymac si¢ z daleka. Cieszg
si¢ tylko, ze to si¢ skofczylo, jeszcze zanim si¢ na dobre zaczelo.
Ludzie popetniaja bledy, Tesso. — Pociaga tyk ze swojego kubka,
pozostawiajac na nim péikolisty $lad rézowej szminki. — Jestem
pewna, ze on ci wybaczy.

— Kto?

— Noah, oczywiscie.

Jak ona moze tego nie rozumieé? Potrzebujg tylko z nia poroz-
mawia¢, chee, zeby mnie pocieszyta, a nie wpychala mnie znéw
w ramiona Noah. Wstaje, patrzg na nia, a potem rozgladam si¢ po
kuchni. Czy ona méwi powaznie? To niewiarygodne.
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— To, ze nie udalo si¢ z Hardinem, nie znaczy, ze zamierzam
si¢ znéw spotykac z Noah! — warcze.

— Dlaczego nie? Tesso, powinna$ by¢ wdzigczna, ze on chcee ci
da¢ kolejng szanse.

— Co? Nie moglaby$ wreszcie przestaé? Nie potrzebuje teraz
by¢ z kimkolwiek, a juz zwlaszcza z Noah. — Mam ochote zaczaé
rwac sobie wlosy z glowy. Albo jej.

— Co masz na mysli, méwiac, ze zwlaszcza z Noah? Od czasu
kiedy byliscie dzie¢mi, zawsze byl dla ciebie wspaniaty.

Wzdycham i znéw siadam.

— Wiem, mamo. Bardzo zalezy mi na Noah. Ale nie w ten
sposéb.

— Nie wiesz nawet, o czym méwisz. — Wstaje i wylewa kawe
do zlewu. — Nie zawsze chodzi o milo$¢, Thereso... Chodzi o sta-
bilno$¢ i bezpieczenstwo.

— Ale ja mam dopiero osiemnascie lat — méwig jej.

Nie chcg myslec o tym, jak by to bylo by¢ z kims, kogo si¢ nie
kocha, tylko ze wzgledu na stabilnos¢. Chce sama sobie zapew-
nia¢ stabilno$¢ i bezpieczenistwo. Chee kogo$, kogo moglabym
kocha¢ tak samo, jak on kocha mnie.

— Prawie dziewigtnascie. I jesli teraz nie bedziesz ostrozna, nikt
juz ci¢ nie zechce. A teraz idz popraw makijaz, bo Noah bedzie tu
lada chwila — oznajmia i wychodzi z kuchni.

Powinnam byla wiedzie¢, ze nie warto tu przyjezdzaé w po-
szukiwaniu otuchy. Lepiej bym zrobita, gdybym przespata caly
dzie w samochodzie.

Zgodnie z zapowiedzia Noah pojawia si¢ pi¢¢ minut péZniej — nie
zebym w tym czasie poprawila swéj wyglad. Widzac, ze wchodzi
do naszej malej kuchni, czuje si¢ jeszcze gorzej niz dotychezas,
chociaz nie sadzitam, ze to mozliwe.

Usmiecha si¢ swoim cieptym, doskonatym u$miechem.
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— Czesé.

— Cze$¢, Noah — odpowiadam.

Podchodzi blizej, a ja wstaje, zeby przytuli¢ go na powita-
nie. Jest cieply, a jego bluza pachnie tak milo — dokladnie tak,
jak pamigtam.

— Twoja mama do mnie zadzwonifa — méwi.

— Wiem. — Usiluje si¢ usmiechnaé. — Przepraszam, ze wciaz cig
miesza w to wszystko. Nie wiem, jaki ma problem.

— Ja wiem. Chce, zeby$ byla szczgsliwa — stwierdza, stajac
w jej obronie.

— Noah... — ostrzegam go.

— Po prostu nie wie, co tak naprawde ci¢ uszczgsliwia. Chcia-
faby, zebym to byt ja, ale tak nie jest. — Delikatnie wzrusza ra-
mionami.

— Przykro mi.

— Tesso, przestani przepraszaé. Chcialem tylko si¢ upewni,
ze wszystko u ciebie w porzadku — uspokaja mnie i znéw mnie
przytula.

— Nie jest w porzadku — przyznaje.

— Widzg. Chcesz o tym porozmawiaé?

— Nie wiem... Jeste$ pewien, ze nie masz nic przeciwko temu? —
Nie moge znéw go zrani¢, opowiadajac mu o facecie, dla ktérego
go zostawitam.

— Tak, jestem pewien — méwi i nalewa sobie szklanke wody,
a potem siada przy stole naprzeciwko mnie.

— Dobrze... — ulegam i opowiadam mu praktycznie wszyst-
ko. Omijam tylko szczegdly dotyczace seksu, poniewaz to moje
prywatne sprawy.

Coz, tak naprawdg prywatne nie s3. Ale dla mnie nie przesta-
ty takie by¢. Nie moge uwierzy¢, ze Hardin opowiedzial swoim
znajomym o wszystkim, co robili$my... to jest najgorsze w tej ca-
Yej historii. Gorsze nawet niz pokazanie im przescieradla jest to,
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ze po tym, jak powiedzial mi, ze mnie kocha, i kochat si¢ ze mna,
najwyrazniej potrafit po prostu si¢ odwréci¢ i kpi¢ sobie w obec-
nosci wszystkich z tego, co si¢ migdzy nami wydarzylo.

— Wiedzialem, ze ci¢ zrani, ale nie mialem pojecia, jak bardzo —
moéwi Noah. Dostrzegam, jak mocno go to ztosci. To dziwne, wi-
dzie¢ t¢ emocj¢ na jego twarzy, biorac pod uwagg to, jak spokoj-
ny i opanowany jest zazwyczaj. — Jeste$ dla niego za dobra, Tesso.
To szumowina.

— Nie mogg uwierzy¢, jaka bylam glupia. Zrezygnowatam dla
niego ze wszystkiego. Kochanie kogos, kto ci¢ nie kocha, to naj-
gorsze uczucie na $wiecie.

Noah chwyta szklanke i zaczyna nig obraca¢ w dfoniach.

— Wiem, co czujesz — méwi delikatnie.

Mam ochot¢ walnaé si¢ w twarz za to, ze whasnie jemu to
powiedziatam. Otwieram usta, ale on odzywa si¢, zanim mogg
przeprosic.

— Wszystko w porzadku — méwi i wyciaga reke, zeby potrze¢
kciukiem moja dlon.

Moj Boze, jak zatujg, ze nie kocham Noah. Bylabym z nim
znacznie szczg¢sliwsza, a on nigdy nie zrobitby mi czego$ takie-
go jak Hardin.

Noah opowiada mi o wszystkim, co dzialo si¢ od czasu, kie-
dy wyjechalam — nie ma tego wiele. Jedzie do college’'n w San
Francisco zamiast na WCU — lapig si¢ na tym, ze jestem mu za to
wdzigczna. Przynajmniej jedna dobra rzecz wynikla z tego, ze go
zranitam: dalo mu to bodziec, ktérego potrzebowal, zeby opus-
ci¢ Waszyngton. Opowiada mi o tym, czego dowiedzial si¢ o Ka-
lifornii, i wychodzi dopiero po zachodzie storica. Orientuje sig,
ze moja mama przez cala jego wizyte pozostata w swoim pokoju.

Wychodz¢ na podwérko i trafiam do szklarni, w ktérej spe-
dzitam wigkszo$¢ dziecinstwa. Patrzac na swoje odbicie w szy-
bie i wnetrze niewielkiego budynku, widze, ze wszystkie rodliny
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i kwiaty zwiedly, a we wnetrzu panuje ogélny balagan, i wydaje
mi sig, ze to w tej chwili pasuje do mojej sytuacji.

Mam tyle rzeczy do zrobienia, do zaplanowania. Musz¢ zna-
lez¢ miejsce, gdzie moglabym zamieszka¢, i sposéb, zeby wydo-
sta¢ wszystkie moje rzeczy z mieszkania Hardina. Powaznie roz-
wazalam pomyst, zeby wszystko tam zostawi¢, ale nie mogg tego
zrobi¢. Nie mam zadnych ubran poza tymi, ktére tam trzymam,
a co najwazniejsze, potrzebuj¢ moich podrecznikéw.

Siggam do kieszeni i wlaczam telefon — po kilku sekundach moja
skrzynka odbiorcza jest pelna, a na ekranie pojawia si¢ symbol pocz-
ty glosowej. Ignoruje poczte glosowy i szybko przegladam esemesy,
patrzac tylko na nadawcg. Wszystkie poza jednym s od Hardina.

Kimberly napisata do mnie: ,,Christian kazat ci powiedzie¢, ze-
bys zostala jutro w domu. Wszyscy i tak beda wychodzi¢ w potu-
dnie, bo trzeba odmalowa¢ parter, wi¢c nie musisz w ogéle przy-
jezdza¢. Daj mi znad, jesli czegokolwiek potrzebujesz. Catuski”.

To, Ze mam jutro wolne, przynosi mi wielka ulge. Uwielbiam
moj staz, ale zaczynam mysle¢, ze powinnam przenies¢ si¢ gdzies
z WCU, moze nawet opusci¢ Waszyngton. Kampus nie jest wy-
starczajaco duzy, zebym mogta unika¢ Hardina i wszystkich jego
znajomych. Nie chcg tez, zeby co$ weiaz mi przypominalo o tym,
co mnie taczylo z Hardinem. A w kazdym razie o tym, co sadzi-
fam, ze mnie z nim faczy.

Kiedy wracam do domu, moje dlonie i twarz sa zesztywniale
z zimna. Matka siedzi w fotelu i czyta magazyn.

— Mogg zosta¢ dzi$ na noc? — pytam ja.

Omiata mnie krétkim spojrzeniem.

— Tak. A jutro pomyslimy o tym, co zrobi¢, zeby$ mogta wpro-
wadzi¢ si¢ z powrotem do akademika — méwi i wraca do czytania.

Stwierdzam, ze nie wykrzesze juz dzi$ nic wigcej z matki, i idg
na gére do swojego starego pokoju, ktéry jest doktadnie taki sam,
jakim go zostawitam. Nie zmienifa niczego. Nie przejmuje si¢
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tym, zeby zmy¢ makijaz przed péjsciem do 16zka. To trudne, ale
zmuszam si¢ do zasnigcia — $ni¢ o czasach, kiedy moje zycie byto
znacznie lepsze. Zanim poznatam Hardina.

W $rodku nocy budzi mnie dzwonek telefonu. Ignoruje go,
ale przez chwilg zastanawiam si¢, czy Hardin w ogdle moze spac.

Nastepnego ranka przed wyjsciem do pracy moja matka mé-
wi mi tylko tyle, ze zadzwoni do szkoty i zmusi ich, zeby pozwo-
lili mi wréci¢ do akademika, do innego budynku, znajdujacego
si¢ daleko od starego. Wychodzg z zamiarem pojechania na kam-
pus, ale potem zmieniam zdanie i postanawiam jecha¢ do miesz-
kania. Zjezdzam z autostrady i jak najszybciej docieram na miej-
sce, zebym nie zdazyta zmieni¢ zdania.

Bedac juz przed budynkiem, dwukrotnie rozgladam si¢ po par-
kingu za samochodem Hardina. Kiedy upewniam si¢, ze nie ma
go w poblizu, parkuje i szybko przebiegam przez zasniezony par-
king do drzwi. Gdy docieram do lobby, nogawki moich dzinséw
sa przemoczone i marzng. Prébuj¢ mysle¢ o czymkolwiek préocz
Hardina, ale to niemozliwe.

Hardin musiat naprawd¢ mnie nienawidzi¢, skoro posunal si¢
tak daleko, ze zrujnowal mi zycie, a potem sprawil, ze przepro-
wadzilam si¢ do mieszkania znajdujacego si¢ z dala od wszyst-
kich moich znajomych. Musi by¢ teraz dumny z siebie, ze zadat
mi tyle bélu.

Kiedy grzebi¢ wsérdd kluczy, a potem otwieram drzwi do na-
szego mieszkania, przelewa si¢ przeze mnie gigantyczna fala pa-
niki, niemal przewracajac mnie na ziemie.

Kiedy to si¢ skoficzy? Albo przynajmniej zelzeje?

Ide prosto do sypialni i zabieram torby z szafy, byle jak wpycha-
jac do nich wszystkie swoje ubrania. Méj wzrok wedruje do stolika
nocnego, na ktérym stoi niewielka ramka ze zdjeciem przedstawiaja-
cym Hardina i mnie, u§miechajacych si¢ razem przed §lubem Kena.
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FENOMEN
MILIARDA

Kiedy wydawato sie juz, ze ich zwiazek wkracza r na nowy :
poziom, Tessa dowiaduje sie, co naprawde kierowato
Hardinem na poczatku ich znajomosci. Takiego okrucienstwa
Tessa nie moze wybaczy¢ nawet jemu. Aby o nim zapomniec,
rzuca sie w wir pracy.
Ale Hardin nie ma zamiaru sie poddac...

Czy Tessa jest w stanie wybaczy¢ Hardinowi?
| - co wazniejsze - czy Hardin jest w stanie sig zmieni¢?

§ Seria After
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